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• TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
2?égy«hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb éa többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bólyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér^-ben megj«lenö közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a Jeladói 
hivatalnál, Csátlvy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és Láseló Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger Á. V., 
Blockner J., JEckstein Bernát és Saasenstein 
éiVogler, Bécsben, Prágában Saasenstein 
és Vogler, A. OppeliTc, Séhaleck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
urtban: Q. L. Daube és Mosse Budolf 

\^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. Jf 

Debreczeni furcsaságok. 
1896. OM. 3. 

Pár nap múlva nyilvánosságra fog jönni, 
hogy hazánk legnépesebb ev. ref. egyházkerü 
létének, a tiszántúlinak: ki lesz a főgondnoka ? 

Az egész hazai reformátusság a legna­
gyobb érdeklődéssel tekint az eredmény elé, 
mert Debreczenből mostanában sok furcsaság 
került ki s nem menne meglepetés számba, ha 
október 12-én az sülne ki, hogy a szavazatok 
megoszlottak gr. Degenfeld főispán, Thaly és 
Uray képviselők közt. 

Csaknem általános volt az óhaj, hogy a 
hazai legnépesebb ev. ref. egyházkerület fő­
gondnoki székébe gr. Degenfeld S József váro­
sunk és Hajduvármegye főispánját emelje a 
hivek bizalma, de előjöttek a konkolyt hintók s 
felállítottak ellene két jelöltet is, még pedig 
mind a kettőt mint független párti képviselőket 
s fejtenek mellettük olyan éles agitácziót, a mi 
egyáltalában — nem válik díszére a vallási 
ügyeknek. 

Hiszen jó, elismerjük mi is, mint elismeri 
a hazában mindenki T h a l y Kálmán ur 
történetírói érdemeit, megérdemli azt is, hogy 
éppen Debreczen első kerületét képviselje, 
éhez nem szólunk, de hogy minő érdemei vol­
nának neki a főgondnoki méltóság elnyerésére 
azt eddig nem ismertük. U r a y Imre úrról 
sem tudunk többet, mint azt, hogy becsületes, 
kedélyeskedő uri ember, a mi szintén érdem, 
de kitüntető elismerésekre nem reflektáltat. 

És éppen ezért tűnt fel az egész hazában 
a debreczeni egyház tanács azon végzése, hogy 
gróf D e g e n f e 1 d főispánnal szemben a 
többség T h a l y Kálmán főgondnoksága mel­
lett nyilatkozott. Igaz nagyon megerőltető kor-
teskedés után, melyből igen sok tekintélyes 
s máskor vezérszerepet játszó függetlenségi fér­
fiú nem vette ki a maga részét. 

Vajon ki örül ennek a herostratesi dicső­
ségnek ? A város nagyközönsége, sőt az ev. 
ref. egyházkerület népe nem, de a vidéken, 

T Á R O Z A . 

A vészjelző. 
— Levél a nászúiról. — 

Kedves jó anyácskám! 
Aranyos drága kis mamuskám ! 
Ezer, millió, megszámlálhatatlan sok csókot 

küld neked a te Viriczád, egyetlen leányod, a ki 
most Velenczében, egy szellős szállodai szobában 
ül, a lagunákat nézi és sóhajt. 

Boldogan sóhajtok anyácskám! 
Az én férjem, haddj irjam még egyszer, az én 

férjem a világ legjobb embere, derék, gyöngéd, 
mégis erős, szerény, bátor, mégis imád, beczézget 
és szeret, véghetetlenül szeret. És én imádom, sze­
retem véghetetlenül. 

Oh anyácskám, anyácskám! 
A mikor a vasút pályaudvarán búcsúztunk, 

oly nehéz volt ó szjvem, egy tenger medrét tele 
tudtam volna sírni, ügy megfélemlített minden, a 
mi körülöttem történt. Te is oly izgatott voltál, 
láttam erősen titkolod, de az orroeskád egészen 
kipirult, mint a kit az influenza bánt. A papa soha­
sem volt olyan mozgékony. Ide-oda futkosott és a 
mit még sohasem tett, katuíyákat segített czipelni. 
Kicsi hijja, hogy magánál nem felejtette a dobozt 
az uj krépkalappal. Pali kuzín és a Gyuszi folyton 
nevetgéltek, rejtélyesén suttogtak, rám sandítottak 
meg a Vidos úrra, azaz a férjemre és tudtam, hogy 
csúf dolgokat gondoltak. 

Harmadikat csengettek. 
Ég veled, Isten veled kedves otthon ! 
Mehet! 
Lobogtattuk a kendőket, a mig végre nem 

láttalak titeket, nem láttam semmit, mert a köny-
nyek ismét elborították a szemeimet. 

Bandi szelíden megfogta a kezemet. 
Elhúztam. 
— Hagyjon! 

melynek még a fülébe dörgik, hogy a kálvinista 
Róma a zászlóvivőjők, hát valami gunymosoly 
jelenik meg az arczokon és mulatnak a legújabb 
debreczeni furcsaságon. 

És sajnos, hogy éppen az egyháznál nem 
újság a furcsaság. 

De derék is volt, mikor minden tanult 
embert kidobtak a presbitériumból s magát a 
város polgármesterét sem választották még csak 
póttagnak sem s próbálkoztak ezzel meg amaz­
zal a főgondnokkal s végre is csak a város 
legfőbb tisztviselőjéhez kellett visszatérnie. 

Hát az a kántori lakbér história nem egy 
nevezetes furcsaság-é ? 

Nohát a főgondnoki szavazás is ilyenforma 
furcsaság. 

Bocsássa meg az ég a furcsaságok szer­
zőinek eljárását. Csak tán lesz ereje a városnak 
— kiköszörülni az esett csorbákat. 

É g ő . 

Túlzsúfolt iskolák. 
— Oki. 3. 

Városunkban mozgalom indult meg azon czél 
ból, hogy az itteni főreáliskola alakittassék át fő­
gimnáziummá. 

A kérdéshez hozzászóltak már többen is ter­
mészetesen pro et contra és mi, a kik figyelemmel 
kisértük az összes véleményeket, találtunk tiszte­
letreméltó okokat ugy az egyik, mint a másik 
oldalon. 

Hogy Debreezenben nagyobb szükség van 
még egy főgimnáziumra, mint főreáliskolára azt 
legjobban bizonyítja azon körülmény, hogy ugy az 
ev. ref. főgimnáziumt mint a kegyesrendűek algim­
náziuma nem képes befogadni a minden oldalról 
jelentkező tanulókat. Az idén is százával maradtak 
el a tanulók a felvételtől, jóllehet az ev. ref. főgim­
názium négy alsó osztályában óriási áldozatokkal 
parallel osztályokat tart fenn az egyházkerület. 

Ezzel szemben azonban azt mondhatjuk, hogy 
a főreáliskolában is nagy számmal jelentkeztek a 
tanulók. Elvégre is nagyon elég, ha egy teljes főre­
áliskola háromszáznál több tanulót számit. S bár 
lehet, hogy sokan ezek közül csak azért mennek a 
reáliskolába, mivel kimaradtak a gimnáziumokból, 
de Jbizonyára a nagyobb rész önként kereste fel 
a reáliskolát, itt óhajtván végezni tanulmányait. 

Istenem, csak most vettem igazán észre, hogy 
voltam, egyes egyedül egy férfival. Hiszen igaz, 
hogy a férjem volt, de azért mégis csak férfi, igaz-e 
anyácskám ? És azért még is szokatlan. 

— Félsz tőlem ? — szólt lágy, hízelgő hangon 
de nekem most gyűlöletesnek tetszett, 

Ah, mikor otthon suttogtunk a szobában, a 
lugasban, az egészen más volt, de itt, egészen ma­
gunkra hagyatva, ez illetlenség. 

Gyorsan megszárítottam könnyeimet. 
A kalauz nyitott be, a jegyeket kérte. 
Bandi komolyabb arczot vágott. Egy ideig 

tisztes távolban maradt és a vidékre kezdett figyelni 
és figyelmeztetni. 

így már jó volt, 
De nagyon szórakozottan viselkedett és ész­

revettem, hogy rosszul magyarázott. 
Egyszerre megszólít: 
- r Nincs melege ? 
— Kicsit. 
— Én majd megégek. 
— Legyezze magát I 
— De Elvira... nini a kalapját sem vetette le. 
—Igazi 
— Vegye le! 
— Jó lesz. 
A kis tükör elé, .állva húzogattam ki a kalap­

tartó tüt. Bandi mögém állt és bel kezét a vállamra 
nyújtotta s jobb kezével a derekamhoz közeledett. 
Szivem elszorult. 

~-Jaj, még megcsókol! 
Szemem a tükörről elrévedezett a szomszéd­

ságában alkalmazott kis gépezktre. 
A vészjelző. 
Azután nem tudtam róla levenni a tekinte­

temet 
Egyszerre csak nagyot döczögött a vonat, 

hátratántorodtam, éppen a Bandi karjaiba. Erősen; 
átkarolt és magához szorított. j 

Felsikoltottam, I 

Egy olyan nagy város mint Debreczen elvégre 
is nem nélkülözheti a reáliskolát. Mert ugyanaz az 
ok, mely létet adót a reáliskolának, most sem szűnt 
meg, mert most is vannak szülők, kik a reálpá 
lyákra nevelik gyermekeiket. Az meg mindenesetre 
nagy sérelem és igen kellemetlen dolog volna a 
szülőkre, ha a főreáliskola megszűnése esetén a 
reáltudományok hallgatására vállalkozó ifjúság — 
kénytelen volna idegenbe menni. 

Mi a tultömöttséget nem annak tulajdonítjuk 
hogy kevés a főgimnázium, hanem annak, hogy 
nincs polgári iskolánk. Ha ez volna, akkor most a 
főgimnázium és a főreáliskola első osztályába nem 
özönlenének ugy az elemi iskolát végzett tanulók 
hanem elmennének a polgári iskolába, mely elvégre 
is sokkal kevesebbet kivan a tanulótól, mint a 
középiskola. 

Állitásunk feltevését igazolja a tapasztalat, 
mert általánosságban szólva, a középiskola első osz 
tályába beiratkozó tanulók közül csak 20—30 szá­
zalék jut fel a felső osztályokba. A többi elesik a 
négy alsó osztályban szorgalom, vagy tehetség 
hiány miatt. 

Az a baj, hogy nincsen polgári iskolánk, hová 
a szülők gyermekeiket adhatnák és igy, mivel a 
a gyermek az elemi iskolák elvégzése után még 
nem mehet iparosnak, a szülő kénytelen gyermekét 
a középiskolába feladni, tekintet nélkül arra, vajon 
a gyermek képes lesz-e elsajátítani az ott hallott 
ismereteket. 

Egyébként a reáliskolák sohasem voltak oly 
népszerűek, mint a gimnáziumok, mivel Magyaror­
szágon a legtöbb szülő latájnert nevel gyermekéből. 
Azért tehát valamely reáliskola életképességének 
a bizonyítása vagy tagadása nem állitható viszonyba 
egy főgimnázium népességével. 

Végignézve az ország főreáliskoláinak népes 
ségén, igen kevés főreáliskolára akadunk, melyben 
háromszáz tanuló van, míg ellenben a nagyobb 
városok főgimnáziumaiban öt, hat és hétszáz tanu­
lót is találunk. 

Ugy a főgimnázium, mint a főreáliskolában 
csekélyebb ott a szám, a hol polgári iskola van, 
mert a szülök egy része ez utóbbiba Íratja gyerme­
két és ennek elvégzése után vagy iparos, vagy ke­
reskedői pályára adja. 

Mihelyt Debreczennek egy polgári felsőbb 
iskolája lesz, azonnal megcsappan a középiskolába 
törekvő tanulók száma. Addig azonban semmi re­
mény sincs arra nézve, hogy a tanulók ott fogy­
janak. 

— Bocsásson ! Ereszszen ! 
— De Elvira... Viriczám ! 
— Ereszszen! 
— De micsoda gyerekség. Maradj hát nyugton 

édesem... 
— Hagyjon, hagyjon ! 
Nem akart engedni, de éu mégis visszautasí­

tottam, a vészjelzőre vetettem magamat, minden 
erőmet összeszedve meghúztam, iszonyú sípolás 
hallatszott, a vonat megállt. 

Micsoda riadalom keletkezett! 
Az emberek ijedten sikoltoztak, a kalauzok 

kocsiról kocsira futkostak s az ellenőr végre ránk 
talált. 

A férjem most már igazán komoly volt, sőt 
bosszús. 

— Szép dolgot müveit mondhatom — szólt. 
Az ellenőr szigorú hangon kérdezte : 
— Miért húzták meg a vészjelzőt ? 
A férjem, óh a jó Bandi mindent magára 

vállalt. 
— Azt hittem tűz van. 
— De uram itt nyoma sincs a tűznek. 
— Mégis azt gondoltam... 
A dolognak az lett a vége, hogy Bandinak 

azonnal 10 frtot kellene fizetni, a mi nem lett volna 
sok, de megígérték neki, hogy a törvényes eljárást 
megindítják ellené. Mire hazajön, majd otthon várja 
a megidézés. 

Le voltam sújtva. 
Hogy ily bajt okoztam ! 
Bandi is morózus arczot vágott, de aztán 

látva, hogy nagyon bánkódom, vigasztalni kezdett. 
Közelebb simult hozzám, czirógatta a kezemet 

az arczomat. 
Megvallom, hogy ismét felugrottam.. 
Ekkor ujabb dőcsögés, a vaggon megrázkó­

dott, megint a Bandi kebelére tántorodtam és újból 
átkarolt. 

Ugyanazon tanulók, kik most az alsó osztá­
lyokban különösen pedig a negyedikben elbuknak 
abbahagyják az iskolát. Eltöltötték az időt haszon 
nélkül, mig ellenben, ha a polgári iskolába mennek, 
jövő pályájukra könnyebben sajátíthatják el a tudni­
valókat. 

Nem azért sok tehát a tanulók száma a közép­
iskolákban, mert kevés középiskolánk van, hanem 
azért, mert nincs polgári, vagy szakipari iskolánk. 
Mindaddig túlzsúfoltak lesznek középiskoláink, épül­
jön bár még kettő, mig olyan kissebb falusi iskolá­
ink nem lesznek, melyekben 9—15 éves korukig 
elhelyezhetők a gyerekek. 

Ahhoz a mozgalomhoz, mely azt czélozza, 
hogy a helybeli állami főreáliskola alakittassék 
át főgimnáziummá, most nem kívánok szólani s 
csak annyit jegyzek meg, hogy majd később nem 
lesz-e terhes azon szülőkre, kik reálpályára akarják 
adni gyermekeiket, ha kénytelenek lesznek tanuló 
fiaikat más városba küldeni reáliskola hiján ? 

A miért Debreczen a főreáliskolát nagy áldo­
zatok árán létrehozta, az az ok most is fennáll. A 
szükség hozta létre ezt az életre való intézetet, 
mert sok szülő sajogta azt, hogy reálpályára készülő 
gyermekeit kénytelen volt a szülői háztól kiadni. 
Ez pedig okvetlenül meg fog történni mindaddig, 
mig az e g y s é g e s k ö z é p i s k o l a tért 
nem nyer hazánkban. 

A meglevőt, a fennállót, a virágzót — nem 
kellene talán ledönteni, hanem állítni kell polgári, 
vagy iparos pályára képező iskolát s akkor segítve 
lesz a bajon. 

Győzzön a jobb! 
Koncz Ákos. 

Irodalom és művészet. 
Szilágyi Dezsőt és Széli Kálmánt 

a magyar közélet eme két oszlopát méltán megillető 
kitüntetés érte, a mikor az interparlamentáris konfe-
renezia elnöki székébe megválasztották. A tizenkét 
év óta fennálló „Ország-Világ" ez alkalomból jól 
sikerült fényképüket közli, valamint bemutatja B e s -
c a m p e s belga szenátort is, ki a Belgiumban leg­
utóbb megtartott interparlamentáris konferencziának 
elnöke volt. Az „ Ország Világ" e heti számában, 
mintegy tükörben megláQuk a hét többi eseményeit 
is. Behatóan foglalkozik a Vaskapu megnyitásával és 
nem elégszik meg ezon európai esemény leírásával, 
hanem 20 képet, illetve felvételt közöl az aldunai 
zuhatagokról, sőt bemutatja azt a három királyi 
serleget is, melyből a király, továbbá a román ós 

Oh édes mamáeska, igazán nem mertem me­
gint meghúzni azt a vészjelzőt... 

Ma megyünk gondolázni. Nagyon boldog va­
gyok. Ezerszer ölel és csókol 

szerető leányod: 
Viricm, férj, Vidos Andorné. 

Szerető szivek. 
— Rajz. — 

Irta: Ra&óczay Ilona. 
Szép, csendes, őszi alkony van. A lemenő nap 

bágyadt tört sugarai szerteszét kószálnak a színte­
len mindenségen, majdcsapongva alább-alább bíbor­
piros tűztengerbe fúlnak. Csak néha lebben ábrándos 
síró akkordokban a hűvös szél s s lassan hulldogál 
a sárga-piros falevél. 

Észre sem vette az az álmadozó ifjupár ott a 
nagy almafa alatt, a hogy szorosan egymás mellett 
ülnek merengő tekintettel a messze távolban, hogy 
körülöttük bús enyészet sóhaja kél . . . Szivükben 
virágos, mosolygó tavasz honol, mely elárasztja 
egész lényüket s édes, kéjes boldogságban ringatja. 
Szó nem jő ajkaikra, csak forró azivök dobogása 
hevesebben dobogtatja, hogy élnek. 

Körülöttük sáppadozó kis virágok búsan 
hunyják be fáradt szemecskéiket, szomorúan moso­
lyognak körül, búcsút integetnek a világnak. 

A lányka felvett egyet s nézte hosszan szánó 
érzéssel lassn hervadását s szive fájón nyílallot, a 
mint sáppadt szirmai leperegtek ujjai közül skönny 
gyűlt szemébe. Felnézett kedvesére, az pedig gyen­
gén magához ölelte a friss, karcsú derekat, fejecs­
kéje oda hajlott a vállára, piczi piros szájacskájára 
édes csókokat tapasztott. 

Lágy szellő kél, falevél hullajtó, Á messze 
távol szürkés barna ködfátyollal burkolt, rózsás, 
bodros felhőcskék úszkálnak az égen, titkos homály 
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szerb uralkodók a Vaskapu megnyitása alkalmából 
ivott. Megtaláljuk az „Ország Világ44 e heti számá­
ban az angol királynő kitűnő képmását uralkodásának 
60-ik évfordulója alkalmából. A. többi képek a „Hoeh-
und Deutschmeister" ezredet, a berlini tűzoltókat, a 
soproni Széchenyi szobrot mutatják be, mind a lap 
magas nívójának megfelelő kivitelben. — Ozikkeket 
irtak : Satanella, Zsoldos László, Justb Béla, Dr 
Váradi Antal, Pap Zoltán, Kóry Gyula, Dr. Falk 
Zsigmond, Adorján Sándor és mások. Az „Ország 
Yilág*>ot a legmelegebben ajánljuk olvasóink figyel 
mébe a küszöbön álló évnegyed alkalmából, mert 
nemcsak a legkitűnőbb képes hetilap, de a legolcsóbb 
is. Előfizetési ára negyedévre csak 2 frt. Mutatvány­
számot kívánatra bárkinek ingyen küld a kiadóhiva­
tal. (Budapest V. Hold-utcza 7 szám,) 

(Hefterding), S z i l á g 
b ó Irma (Mariska), és 
buzgólkodásának. 

y i V. (Schvartze), Sza-
K i s s Irén (Francziska) 

Színház. 
Végre benne vagyunk a rendes kerékvágásban. 

A csütörtöki előadással megkezdődött a rendes 
szini évad. A páholyok rendes, elegáns közönsége 
feszült várakozással lesi a függöny felhúzását. Mi 
pedig ez alatt arról vitatkozunk, hogy jó-e vagy 
rossz Sudermannakk ez a hatalmas alkotása az 
„OTTHON". A darab alapeszméje lehet-e igaz, az 
élénkbe rajzolt alakok tényleg léteznek-e ? A véle­
mények nagyon eltérők. És éppen ez az oka, hogy a 
szereplők mindenike más és más egyéniséget igyek­
szik szemünk elé állítani. 

Mindannyian tudjuk és látjuk, hogy a jelen 
társadalom különköző rétegeiben az erkölcs és a 
becsület fogalma majd szélesebb majd pedig szű­
kebb korlátok között mozog. Ez alapon az egyes 
ember csaknem öntudatlanul rabja lesz kisebb fél-
szegségeknek, melyek igen sok esetben jó, vagy 
balsorsának egyedüli, vagy legfőbb indoKát képezik. 
Igen gyakran maga az illető egyén is felismeri más­
ban az öYével azonos, vagy ahoz hasonló hibákat, 
de saját magában csak akkor, ha azt következmé­
nyeivel nagyítva tárjuk elébe. 

Ezért kellett Sudermannak „Schvartze alez­
redes"-bői egy csaknem képtelen alakot csinálni és 
ezért kellett az egész darabban oly szembeszökő 
ellentéteket és éppen oly erős vonásokkal rajzolni. 
És csak is igy érhette el azt, hogy bár az ő tragi­
kus sorsa felett sajnálkozunk, de Magdának is tel­
jesen megbocsátunk. 

De melyik Magdának ? Csakis a Sudermann 
Magdájának, ki ott hagyja az apai házat, hol tőle 
még a gondolat szabadságát is megvonnák. Élni 
kezd a saját világnézete szerint, elbukik. A nyo­
morban feleszmél, dolgozni kezd, felküzdi magát 
egy oly világba, hol a szentimentálismus ismeretlen 
és e közben a saját akaratereje is teljesen kifejlő 
dik és az élet kicsinységei mosolyra indítják. 

Ezt a Magdát meghatja %z apját ért szeren 
esetlenség, meghatja nővérének naiv szeretete, de 
nem lesz melancholikus az apai házba lépés első 
perczétől mindvégig, hanem könnyedség Ömlik el 
minden tettén, minden szaván, csak egy érthetetlen 
előtte, hogy a szülői ház szelleme most is a régi. 
Ez a Magda meg van elégedve a saját existentiájá-
val és éppen azért nem a kétségbeesés hangján 
vallja meg, hogy hü maradt önmagához. 

Ez az eset különben K o m j á t h y n é be­
mutatkozása volt, kiben ritka szép tehetségű tragi-
káf nyertünk e kit a közönség nyilt szinen is több­
ször megtapsolt, tisztelői pedig elárasztották virá. 
gokkal. A sikerben nagy része van K o m j á t h y 

HÍREK. 
Október elején. 

„Még nyílnak a völgyben a kerti virágok. 
Még zöldéi a nyárfa az ablak előtt l" 
A természet még nem hullatta el zöld koro­

náját, nyilik még a virág, de nem a tavasz éltet adó 
balzsamos levegője árad körültünk, hanem fulasztó 
por, mely a porráléteit juttatja eszünkbe. Nem 
hajtanak a fák már uj lombokat, a virágok bimbó­
kat, hanem a már meglevőket is a közeli kimúlás 
fenyegeti. Gyönyörködteti ugyan még a természet 
a szemét, azonban a kedélyt lehangolja és bús 
sejtelem szállja meg a lelket. Érezzük, előre sejt­
jük, tudjuk a közeli kimúlást. Csak most gondolunk 
vissza, hogy mily rövid volt a nyár, alig múlt el a 
tavasz s itt a tél. 

A természetet összehasonlítjuk az emberi 
élettel. Szerelem, tavasz, halál, tél az örök élet és 
örök természet gyors egymásutánbán következő 
változatai. A szerelem az élet költészete s mint 
ilyen örök, egyesek szerelme azonban mint virága 
az örök emberinek, lehull, elmúlik. 

Mily szépen mondja legnagyobb lírai költőnk, 
Petőfi: 

„Még alig volt reggel, már megint este van, 
Még alig volt tavasz, már megint itt a tél. 
Még alig Juliskám, hogy megismerkedtünk, 
S már feleségem vagy, már rég azzá lettél. 

Még alig hogy játszánk apáink térdén s már 
Maholnap ott aluszunk nagyapáink mellett... 
Csak annyi az élet mint futó felhőnek 
Árnya n folyón, mint tükrön a lehellet." 

Őszi szél zúgásakor, sárgult falevelek tova 
sodrásakor kinek ne hatná meg lelkét e nyomasztó 
változás ? 

Pedig van derűje e napoknak is. A kedves 
szüretek, melyeken megint hangzik a zene, csapong 
a jó kedv s eszébe se jut senkinek, hogy minő 
hamar eltűnik minden, a mi van. 

De hát mért is jutna! Az ember egyszer él s 
ez egyszerit használja kiki a legjobban. 

Némó. 
— S c h l a u c h b i b o m o k csakugyan meg­

érkezett ma Jegy hete városunkba. — Fogadtatása 
renkivül fényes és üunepélyes volt. Bár az eső 
gyakrkn megeredt, de a kíváncsi néptömeg rendü-
letleaül kitartott s bevárta a bíboros megérkezését. 
A bevonulás után azonnal a templomba, onnan 

I baldachin alatt a plébániára ment, fogadva a kül­
döttségeket. Vasárnap és hétfőn volt a bérmálkozás. 
Ez utóbbi nap délutánján elutazott a bíboros 
H.-Pályiba. Ittléte alatt a plébánián többször volt 
ebéd, melyekre városunk előkelősége volt hivdtalos. 

— Ü d v ö z l ő besséd . Dr. Schlauch Lőrincz 
bibornok tiszteletére vasárnap este nagy lámpionos 
menetet rendeztek s ez alkalomból T h ó t László 
a r. kath. fiúiskola kiváló tanítója, lapunknak hosszú 
időkön át volt felelős szerkesztője a következő 
üdvözlő beszédet mondta: 

Főmagasságu és Főtisztelendő Bíboros Püs­
pök Ur ! 

Kegyelmns Urunk és Atyánk I 
Nem a pillanatnyi lelkesedés fellobbanása 

vezette a debreczeni róm. kalh. hívek ezreit Emi­

rezeg a hangtalan erdőn. . . Egyszerre megcsendül 
a kis harang imára. A lányka összerezdül, felugrik, 
valami fájó eszébe jutott a szive mélyén, odafordult 
imádottjához, szép nefelejts kék szemeibeé valami 
szokatlan mélabú derengett, de egyszersmint daezos 
fény is rezgett, mikor majdnem hevesen mondta : 

— De még is el kell, hogy feledjelek, nem 
szabad, hogy szeresselek 1 

A fiu megdöbbent, hisz még az imént mily 
hőn fogadta szerelmét forró csókok özönével és 
mégis-mégis megbánta, a mit igért, bármint is 
fogadta. 

— De miért felajtenél te édes, én édesem ? 
— Hisz te szeretsz, mégis vársz, hogy csak 

az enyém lesz. 
— Nem mondtad ? S én hiszem. Miért nem 

szabad, hogy szeressél ? Szeress csak szivem gyön­
gye, ha lehet, az Isten áldja meg a szivedet. 

De a lányka csak szomorúan felelt: 
— Isten a tanúm- hogy nagyon szeretlek, de 

el keli feledni, le kell rólad mondani édes, hiába 1 
Többet nem szólt. Két kezébe rejté arczát és 

sirt keservesen. 
A fiu nagy barna szemeibe kis haragos szikra 

gyulladt, de szép, szabályos, piros, férfias arcza 
halovány, bús lett. E fájdalmas csalódása oly várat­
lanul tőrtént, hogy a szive majd megszakadt a 
kíntól. 

, Szó nélkül hagyta ott azt a siró, édes, szép 
lányt, kinek minden egyes panaszos szava csak a 
szive törését fenyegette, de kit oly mélyen szeretett 
hogy majd az eszét vesztette és mégis-mégis nem 
értheti, nem értheti. A mint igy bánatában a kert 
ajtóig ért, valaki zsendő hangra a nevén szólítja: 

—|Géza, Géza 1 
Ő vissza megy. Egy szólt sem szólt, mig a 

lányka beszélt: 
— Egész elfeledtem, hisz maga holnap beruk­

kol, — egy nemzeti kokárdát akartam a mellére 
tűzni. 

Arczárói már eltűnt a szomorú kétségbeesés, 
ajka szögletén már ott játszott a kedves mosoly. 

— Igy ni 1 Most oly s zép . . . S meg sem re­
megett kezecskéje. 

A fiu büszkén nézett reá. Egyet gondolt, ka­
lapját megemelte és — „Isten hozzád"-ot mondott. 

A lányka arczárói eltűnt az a vidám mosoly 
helyette könny szökött szemébe s nézte azt az édes, 
büszke fiút mig csak láthatta a sárga-piros lombok 
árnyában.. . 

A végső léptek csikorgása is elveszett. A kert 
ajtó bezárult. Keble hevesen emelkedett s kitört 
az a fájó zokogás, hogy majd megszakadt a szivecs-
kéje. Oh mily hőn szerette, most is szereti és még 
is meghazudtolta, megtörte a saját szivét és az övét 
csupán azért, azért a semmiségért, mert az ő szeme 
láttára enyelgett egy más lánynyal. Csak aztán 
tudta meg, hogy tréfa volt az egész, azért öt sze­
rette igazán.. . 

Most már nem tehet róla. Ő elment, megfa­
gyasztotta azt a szivet, mely őt forrón szerette. 
Most már vége. Ő sokkal büszkébb, akaratosabb, 
semhogy visszajönne kiengesztelné, már ő pedig 
nem fog könyörögni neki nem, nem, inkább meghal 
bánatában.. . 

Lassú léptekkel ment szobájába oda ült a 
zongorához, karcsú fehér ujjai sebesen futtatták a 
skálákat s majd mélabús kedvencz dalába vonult: 

Feljött már az esthajnali csillag 
Az én rószám hazafelé ballag. 

Pár perczig könnyes szemmel kibámult a kék 
csillagos égre, szivére nyomta piczi kezét, hogy 
meg ne törjön a kíntól, pirosló ajkairól nehéz sóhaj 
fakadt. 

Ujjacskái a fehér billentyűkén pihentek, egy­
szerre csak felocsul s mély ábrándos hangon, epe-
dőn folytatta: 

EreBsz anyám, eressz ki hozzája, 
Mert a szivem meghasad utánna. 

nencziád kegyes színe elé, hanem vezette az az 
állandó és a rajongással határos szeretet és fiúi 
mély hódolat, melyet e hitközség mindenha erezett 
Várad nagynevű Bíborosa iránt. 

Mióta utolszor volt szerencsénk Emineneziá-
dat városunk falai közt üdvözölhetni, azóta sokat 
változott egyházközségi életünk. Hogy többet ne 
említsek, a hitközség híveinek száma csaknem 
megkétszereződött. Eminencziád kifogyhatatlan bő­
kezűsége és az áldott emlékű alapitónö jótékonysá­
gából a róm. kath. felsőbb leánynevelésnek palotája 
emeltetett. A nemes város áldozatkészségéből a 
róm. kath. népoktatás messze földön párját ritkító 
épületekkel gazdagodott. Templomunk belsejét pe­
dig egyházfőnk méltóvá tette Isten nagy dicsőségé­
hez. Mondom, azóta sokat változott egyházközségi 
életünk, de egyben nem változott s ez az egy az 
Eminencziád iránt érzett törhetetlen szeretet. 

De hogyan is változott volna meg ez a szere­
tet, mikor eminencziád nemcsak szóval de tettel 
is fényesen dokumentálta egyházi községünk iránti 
legkegyesebb jóindulatát. 

Igen ! Tisztelt Polgártársak ! Várad nagynevű 
Bíborosa m i l l e n á r i s a j á n d é k k á p e D 
kimondotta főgimnáziumunkra, hogy — l e g y e n ! 
s tegnap újból kegyes volt biztosítani, hogy meglesz. 
Az angol az oxfordi és cambridgei egyetemeket 
büszkén nevezi Anglia két tüzszemének. Isten 
segedelmével mi is nem sokára büszkén nevezhet­
jük a nagyváradi és debreczeni róm. kath. főgimná­
ziumokat egyházmegyénk két gyöngyszemének. 

Legyen áldott ezért Eminencziád nagy neve 
örökké ! 

Kegyelmes Urunk és Atyánk ! Mi Eminen-
cziádnak irántuk való kifogyhatatlan jóságát sza­
vakkal megköszönni nem tudjuk. Némi viszonzásul 
meggyújtottuk a szeretetnek apró lángjait, de itt is 
érezzük, hogy mi ez a gyönge fény ahhoz a gyönge 
fényhez képest, melyet Eminencziád európai hírű 
tudása, Pázmányi ékesszólása, lángoló hazaszeretete 
s a megpróbáltatások napjaiban kifejtett hitvédelme 
árasztott nemcsak egyházmegyénkre, nemcsak or­
szágunkra, hanem az egész müveit világ katholi-
kusaira. 

Legyen ezért ezerszer üdvözölve Eminencziád 
városunk falai között s higyje meg Eminencziád, 
hogy a sziv mélyéről soha igazabban fel nem hang­
zott az ének, mint ma, midőn egy szívvel lélekkel 
kiáltjuk: „Isten hozta hiv nyájához a Főpásztort 
és Atyát 1* kit az Egek Ura áraszszon el bőséges 
kegyelmével még soká, igen sokáig ! Éljen! 

A beszéd nagy hatást és lelkesedést keltett. 
— É v n y i t ó i s t e n i t i s z t e l e t A debreczeni 

főiskola jogakadémiai és theologia tanszakának hall­
gatói szerdán délelőtt évnyitó ünnepélyre jöttek 
össze a főiskola ima-termében. Az évnyitó ünne­
pélyen az ev. ref. egyházat K i s s Áron ev. ref. 
püspök a várost S i m o n f f y Imre polgármester 
képviselte. Az ünnepélyes isteni tisztelet a 37-dik 
dicséret együttes eléneklésével vette kezdetét. Ézt 
követőleg a főiskolai énekkar énekelte el Bethowen 
„Dicsőitünk téged ! czimü egyházi énekét. 
Majd Csíki Lajos tanár mondott rövid imát és inté­
zett rövid beázédet sz ifjúsághoz. — A tanítások 
már meg is kezdődnek e hó 5-én. 

— Október 6. Az ősz borongós idejének 
beálltával évente viszatér ez a gyászos emlékű 
dátum, mely azokra emlékeztet bennünket, kik 
életükkel fizetek meg azt a szabadságot, jogot és 
önállóságot, melynek most részesei vagyunk. Az 
egész nemzet gyászünnepélyekkel hódol a szabad­
ság 13 vértanúi emlékének. E napon Debreczenben, 
mint minden évben, ugy ez alkalommal is méltó 
kegyelettel fogja megülni e napot a főiskola ifjúsága. 
— A róm. kath. templomban reggel 9 órákkor 
isteni tisztelet lesz az aradi hősök lelkiüdveért. 

— A S v e t i t s - i n t é z e t t o v á b b épí tése . 
A Sz.-Anna-utczán tavaly épült Svetits-intézet jobb 
szárnyának kiépítését a napokban megkezdik. A 
régi izr. templomból már javában hurczolkódnak, 
miután dr. W ol a f k a Nándor püspökkel megkötöt-
szérződés értelmében a zsidó nagy ünnepek elmúlt 
tával az izr. hitközség köteles a telket a róm. kath. 
egyháznak átadni. Az építéssel igyekezni fognak, 
hogy még az idén fedél alá jöhessen s a jövő 
szeptemberben használatba vehető legyen az uj 
szárny is, a melylyel a katholikus felső leányiskola 
impozáns homlokzatot fog nyerni. 

— Szüre t . A nagy esőzések miatt a kert­
gazdák elhatározták a rögtöni szűretelést s e hó 
első napján hamarosan le is folyt több kertben. A 
szőlő pompásan evesztett s a jó minőségű borok ára 
hectoliterenként8—9—10 frt. Az idő is kiderült és 
kedvezett a szüretelőkre. Folyt is a vidám nótázás 
és táncz s a kertek a vigadók zajos mulatozásától 
hangzott. Hát bizony rég volt Ilyen víg szüret a 
debreczeni kertekben. 

— A z á l l a m i a n y a k ö n y v e l ső éve . 
Okt. 1-én volt egy éve, hegy az állami anyaköny­
vekről és a polgári házasságról szóló törvények 
életbeléptek. Bejegyeztetett okt. 1-től decz. 31-ig 
656, jan. 1-től okt. l-ig 1855, egy év alatt összesen 
2414 születés. Közzététetett okt 1-től decz. 31-ig 
272, jan. 1-től okt. l-ig 494, egy év alatt összesen 
769 házassági kihirdetés. Megköttetett okt. 1-től 
decz. 31-ig 157, jan. 1-től okt. l-ig 385, egy év 
alatt összesen 542 polgári házasság. Bevezettetett 
okt. 1-től decz. 31-ig 509, jan. 1-től okt l-ig 1505, 
egy év alatt összesen 2014 halálozás és igy a lakos­
ság egy év alatt összesen 500 lélekkel szaporodott. 
Az anyakönyvvezetők tehát egy év alatt nem keve­
sebb, mint 5839 bejegyzést eszközöltek, a mi 
bizony nem csekély munka. 

— S te infe ld M i h á l y á t térése . „Stein­
feld Mihály, debreczeni nagybirtokos családjával 

együtt áttért a róm. kath. hitre. Az áttérőket a ke­
resztség szentségében Schlauch biboros érsek ré­
szesítette." Ez a hír járt a hét elején szájról szájra 
városunkban. De e hír nem való. Mint biztos forrás­
ból értesülünk Steinfeld Mihály és családja novem­
ber hóban az ev. ref. vallást veszi föl. 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s volt e héten melyen 
elhatározták, hogy a t i s z t ú j í t á s deczember 
hó 10-ik napján lesz. A főreáiiskolának főgimnázi­
ummá való átalakításának ügye egy bizottságnak 
adatott ki. Több lényeges tárgy nem volt elintézhető, 
mert a város atyák kevés számban jelentek meg. 

— G y á s z . K i s Dénes m. kir. huszár őrnagy 
Szamos-Ujvártt elhalt Kedvelt alakja volt a debre­
czeni tisztikarnak. — Özv. M a r j a i a. k y Mi-
hályné 68-dik évében elhalt. 

—- H a l á l o z á s . A legbensőbb#< részvéttel 
vettük a következő gyászjelentést: Özv. Tikos 
Józsefné született Tikos Katalin és gyermekei : 
Imre, nejével Cseresznyés Etelkával és gyermekével 
József, Mariska, Anna férjével Kovács Nándorral és 
gyermekeivel; a számos rokonság nevében is mély 
fájdalommal tudatják a szeretett férj, atya, após, 
nagyapa és rokonnnak Tikos József urnák, volt 
ügyvéd és városi tisztviselőnek folyó hó 29-ik nap­
ján reggeli 3 és fél órakor életének 83-ik, boldog 
házasságának 46-ik évében hosszas szenvedés után 
szívszélhűdés következtében történt gyászos el­
hunytát. A megboldogult földi részei folyó évi októ­
ber hó 1-én d. u. 3 órakor fognak az ev. ref. egyház 
szertartása szerint a Nagy-Várad-utezai 2119-ik 
számú háztól a Kossuth-utozai sírkertbe örök nyu­
galomra tétetni. Mely végtisztességtételre rokona­
inkat, az elhunyt ismerőseit és barátainkat bánatos 
szívvel meghívjuk. Debreczen, 1896. szeptember 29. 
Áldás és béfee poraira. 

— E l j e g y z é s . E e i c h Berta kisasszonyt 
Debreczenből — értesülésünk szerint — eljegyezte 
W e i s z h a u s Dezső ur. 

-r- E s k ü v ő . Özv. R a m e r Gusztávné bá­
jos leányával H e r m i n a kisasszonynyal S e b e s ­
t y é n Mór október hó 7-kén délután 4 órakor 
tartja egybekelését és esküvőjét Nagy-Váradon. 

— A b e j e l e n t é s i h i v a t a l ü g y f o r ­
g a l m a a múlt hónapban a következő volt: közi­
gazgatási űgydarab érkezett 150, kihágási 346, 
Összesen 496. Cselédkönyv kiadatott 57, igazolójegy 
5, ideiglenes igazolvány 24. Bejelentési lap érkezett 
9680, lakás közlés adatott 4569 esetben. 

— H y m e n . T u r a i Frigyes a „Hungária" 
malnm könyvelője, cs. és kir, tartalékos hadnagy 
eljegyezte L i e d e r m a n n M i h á l y helybeli 
nagykereskedő és földbirtokos kedves leányát — 
I l o n a kisasszonyt. 

— A z o r s z á g o s v á s á r nia megkezdődött, 
tekintve a szép időjárást az nagyon népesnek Ígér­
kezik. Sertésvásár nem volt. 

K i s lutr i . 1896. szept hó 30-án. 
Prágai 70 53 1 49 
Szebeni 52 48 67 85 

35 
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Szerkesztői üzenetek. 
D r . S. A . urnák Budapest. Hogy a „Pester 

Loyd, a Győri Közlönyt tartja a legjobb magyar lap­
nak, hát erről nem lehet tenni. Pedig hírlapírónak ol­
vasnia kell a Vasárnapi Újságból évről-évre, hogy a 
legrégibb magyar lap az 5é-dik évfolyamot élt„Debr. 
NV. Értesítő, — a mi lapunk. 

B . J . k. a . . .nak. Bevált. 
T öbb kéziratról csak jövőre. 

Debreczeni piacz. 
Gabona árak. 1896. szept. hó 29 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

Felső 
ár 

mm. 6.50 
„ 5.30 
„ 5.50 

m. 4.70 
5.— 
4.60 
5 . -

mm. .— 
2.—. 

Közép 
ar 

6 40 
5.25 
5.45 
4.60 
490 
4.55 
4.90 

12.— 
1.80 

-én. 
Alsó 
ar 

6.30 
5.20 
5.40 
4.50 
4.80 
4.50 
4.80 
,— 

1.60 
S z a r v a s m a r h a é s l óvásár . 

Ló felhajtatott 680 db, eladatott 297 db. 
Marha felhajtatott 712 db., eladatott 314 db. 

Húsárak . 
Marhahús egy kiló 40, 44,54,56, (kóser) 60 kr. 

Borjúhús 44—50 kr. Sertéshús 52—64 kr. Juhhús 
32—36 kr. Szalonna métermázsa 58— 60, — háj 
56 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 13 frt, nyárfa 7.— frt. 
Felvágatás 2 frt 40 kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

N a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 50 ellátás nélkül 80, nő el­

látással 30—40 kr, ellátás nélkül 50—60 kr, gyer­
mek ellátással 30 ellátás nélkül 45 kr. 

Vasúti menetrend. 
1896. május hó 1-től. 

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.) 
Debreczenből indul: 

Budapest—Nagy-Várad felé 
Budapest felé gyorsvonat 

P.-Ladány Nagy-Várad felé 
„ . „ minden kedden 

ösak P.-Ladányig vegyes vonat 
Szatmár—M.-Sziget felé 

hajnali 4 ó.—p. 
reggel 8 . 

déli 12 . 
este 10 , 

délután 3 , 
délben 12 '. 

este 8 , 
délután 4 , 

este 8 . 
éjjel 3 , 

reggel 5 
délelőtt 8 . 

este 

Csak Szatmárig 
Miskolez—Kassa felé1) 
Miskolcz—Kassa felé2) este 3 
Szerencs—S.-A.-Ujhely—Kassa felé d. u. 4 
B.-Szfc.-Mihály felé máv-ról reggel 5 

„ „ vásártérről „ 5 
„ „ máv-ról délután 3 
n „ vásártérről „ 4 

40 
36 
31 
48 

15 
7 

5 
30 
25 
10 

2 
28 
51 
57 
10 



DEBBECZEMAGYVÁRADI ÉBTESITŐ. 

ÍVAbony és Polgár félé máv-ról reggel á ó . 4 2 p . 
„ „ .„ vásártérről „ 5 M — „ 

Ohat-Kócs-Polgár felé mávról délután 4 „ 12 „ 
„ » • » » . vásártérről 5> 4 „ 24 „ 

Derecske—Ííagy-Léta felé reggel 8 „ 35 „ 
» » » délután 4 „ 17 „ 

Budapestre érkezik: 
Gyorsvonat d. u. 1 ó. 50 p. 
Személyvonat ' déli 12 „ — » 

» este 8 „ 10 „ 
„ reggel 5 „ 45 „ 
Budapestről—Debreezenbe indul: 

Személy-vonat reggel 9 óra 40 perczkor. 
Gyors-vonat délután 2 „ 15 „ 
Személy-vonat este 7 óra 5 perczkor. 

A reggel 7 ó. 20 p.-kor érk. sz. v. (P.-Ladányig 
(gy. v. átszállítással este 9 ó. 15 p. 

Debreezenbe érkezik: 
Budapest—N.-Várad felől délután 3 „ 47 „ 

„ » „ gyorsvonat este 7 „ 9 „ 
» » » éjjel 2 „ 40 „ 

N.-Yárad--P.-Ladány ,} reggel 7 „ 20 „ 
Gsak P.-Ladány n „ 5 „ 12 „ 
M.-Sziget—Szatmár felől ' „ 7 „ 50 „ 

déli 12 „ 16 „ 
este 10 „ 16 „ 
este 6 „ 58 „ 

Kassa—Miskolcz felől3) reggel 8 „ 7 „ 
„ „ felől4) este 7 „ 50 „ 

Kassa—S.-A.-Ulyhely—Szerencs felől déli 12 ó. 21 p 
Büd-Szent-Mihály felől vásártérre reggel 8 „ 3 „ 

„ }} máv-ra „ 8 „ 17 „ 
„ • „ vásártérre este 6 „ 30 „ 
„ „ máv-ra este 6 „ 49 „ 

F.-Abony a Polgár felől a vásártérre d. után 5 „ 20 „ 
„ „ máv-ra „ 5 „ 32 „ 

F.-Abony és Polgár felől vásártérre reggel 7 „ 50 „ 
» » máv-ra „ 8 „ — „ 

Derecske—N.-Léta felől r. 7 ó. 25 p. d.u. 3 „ 17 „ 

Csak Szatmártól 

') Közvetlen kocsi Kassára érk. 3 ó. 30 p. 
2) Poprád-Felkára érk. június 1-tő szept. 15-ig. 
3) Poprád-Felkáról indul jun. 1-től szept. 15-ig 

este 10 ó. 37 p. gy. v. 
4) Közvetlen kocsi Kassáról indul 10 ó. 31 p. 

délután 

Bérkocsik díjszabályzata. 
Két 

lovas 
Egy 

lovas 

30 
45 
60 
30 

— 15 

— 30 

I. Napszámra: 
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9-ig 
Fél napra, reggeli 6 órától d. u. l-ig 

vagy d. u. 1-től esti 9 óráig. . . . 

I I Óraszámra: 
Fél órára 
3/4 órára 
Egy egész órára 
Minden következő órára 
Az utolsó órán tul félórára vagy keve­

sebb időre . . . . . . . . 
III. Egyes járatokért: 

Megállapodás és visszamenet nélkül a 
város sorompóin b e l ü l . . . . . . 

IV, Megbatározott járatok: 
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), 

ha a végtisztesség a templomban 
történik . . . . . . . . . . . 

A temetőbe ki és vissza . . . . . . 
A háztól egyenesen a temetőbe ki és 

vissza 
A szinházba m e n e t . . . . . . . . 
A színházból jövet . . . . . . . . 
Bármely vasúti indóház vagy raktár­

hoz nappal menet vagy jövet kézi 
táskával 

Éjjel menet vagy jövet kézi táskával . 
A koesis mellé elhelyezet minden darab 

málha után külön 10 kr. dij jár . . 
A korcsolyázó vagy csónakázó tóhoz, 

termény-raktár, légszesz-gy ár ,k erté-
szeti egylet és gőzmalomhoz menet 
vagy jövet 

Menet és visszajövet egy órai várako­
zással. 

A nagyerdei fürdőházhoz, palgári vagy 
katonai lövöldéhez menet v. jövet . 

Menet és jövet egy órai várakozással 
Minden következő órára 
Külső barom- és lóvásártérre oda és 

vissza egy órai várakozással . . . 
Minden következő órára . . . . . . 
Katonai laktanyához és katonai kór­

házhoz menet vagy j ö v e t . . . . . 
Menet ós visszajövet egy órai várako­

zással 
Minden további órára 

A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig számittatnak. 

3 

— 

-

— 

— 

2 

1 
— 
— 

_——. 

-. 
— 
1 

1 
— 

— 
— 
— 

40 
60 
80 
40 

20 

50 

z 
20 
60 
80 

50 
80 

50 

80 

50 
60 

20 
40 

50 

80 
40 

2 

— 

— 

— 

1 
— 

_ 

, „ , . 

— 
— 

-— 
— 

— 

40 

80 
40 
60 

30 
60 

30 

60 

30 
70 
40 

90 
30 

30 

60 
30 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: ZiohermaB Hermán. 

WHIIATTMM. 

Báli se lyemszöve teke t 35 krtól 14 
írt 65 krig, méterenkint — valamint fekete, 
fehér, színes Heniieberg-selyem 35 krtól 14-frt 
65 krig, méterenként sima, csíkos, koezkázott, 
mintázott, damaszt stb. (mintegy 240 különböző 
minőség és 2000 szin és mintázatban stb. a meg­
rendelt áru postabérés vámmentesen a házhoz szál­
lítva mintákat postafordultával küld : Henneberg 
G-. (cs. és Mr. udvari szállitó) se lyemgyára Zü­
r ichben. Svájczba czimzett levelekre 10 kros és le­
velező lapokra 5 krajezáros bélyeg ragasztandó. Ma­
gyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéz­
tetnek. • • ' • - . 

t Vese, htigyhőtyag, kugyű&ra 
és feSáZVéiiybáatatenaJE eiien, továbbá 
a légaő és emésstési szervek karátos 
bántalmainái, orvosi tekintélyek áital a 

L i t M o n - f o r r a s 

sikerrel rendelve lesz. 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 
Kellemes izü l Könnyen emészthető I 

Kapható ásvényvtzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 
A Salvator-forrás Igazgatósága Eperjesen, 

52525I5HS1! 

Erdemjel a chicagói] YilágkiállitásréL 

00 

imuTiizn nm 
ELŐBB KUHINKA I. K. 

DEBRECZ1ÍBES, FŐPIACZ1900. sz., 
ajánlja a legnagyobb választékkal újonnan 

berendezett 

ÜVEG, PORCZELLÁN, 
LÁMPA, 

berndorfl alpacca, Miinaezüst evőszerek, 
konyha-eszközök nagy raktárát. 

Üveg ivó-, boros- és 
liquer-készletek; 

porezellan ót-, kávé-, 
tnea-, moeea-

és mosdó-készletek; 
Bitmár-, Brünner-
és hazai gyártmányú 

laL333.pa.3s:. 
nap-, meteor-, astral-
ós villám-, valamint 

l eg -u . j a . ' b 'b 
A§best hálóval 
berendezett berlini 
Triumph-, Bitmár 

Simplex (spiritusra) 
és F r i m u s - (petróle­

umra) é g ő k k e l , 
g y á r i á r a k és pontos kiszolgálás mellett. 

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. 
Vidéki megrendelések a legpontosabban és a leg­

nagyobb figyelemmel teljesíttetnek. 
(169) 33—52. 

Az 1895. évi eairói s az 1896. évi londoni 
egészségügyi kiállításokon díszoklevéllel és 
a r a n y é r e m m e l k i tün te tve . — Orvosi tekin­
télyek által kipróbált s nagyobb koródákban ki­
tűnő sikerrel használt külszer : 

REUMA-SZESZ 
biztos s kiváló gyors batásu a test bárminemű 
csúzos bántalmai, úgymint: köszvény, CSÚZ, 
reuma, ischiás, asínnia stbi ellen. 

Hatása némely esetben meglepő, a mennyi­
ben gyakrabban idültebb betegeknél is már egy­
szeri bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen meg­
szüntette. 

| | ( f Fog- és fejfájást 5 perez alatt 
megszüntet, " " ^ f 

Egy üveg ára használati utasítással 1 ko ­
rona , e rösebb üveg 2 k o r o n a 40 fillér-

Főraktárak Budapesten : Tö rök József 
ur gyógyszertárában Király-u^cza 12. és dr . Eg-
ger A. ur gyógyszertárában Yáczi-körút 17. sz. 
— Úgyszintén a főváros összes s a vidék csaknem 
öszzes gyógyszertárában, valamint a készítő 

Fidder Hytüa gjégfBzeréBznél 
Sátor-Alja-Ujhely 66. szám. 

I V Vidéki megrendelések pontosan 
teljesíttetnek. ~ ^ ü 

Kaphatók Debreczenben : Rothsnek V. Jenő 
s Tóth Béla urak gyógyszertáraikban. 

(194) 2—10 

Dr. A l T M BÉLA s 

ORVOS-SEBÉSZ, 
iZÜLÉgZ-HŐ&YÓ&YÁSZ. 

Eendel: Í-;Srí°|*«*. 
Lakik: Batthyányi-utcza 2562, sz. a. 

4 . (39-50) 
1SE5Í5E5H5E5ZS2525E5Í5Z525Z5Z525H525Í 

- O U j u , 

Mi bolthelyiségek. 
Egy élénk forgalmú helyen levő 

több rendbeli üzlethelyiség bormérés, 
mészárszék yagy hentes űzletnek} lakás 
és minden hozzá tartozó helyiséggel 
együtt, azonnal kiadó. (188.) 3—3. 

Czím : a kiadó-hivatalban. 

LEGFINOMABB ACZÉLTOLLAK 
CARL KÜHN & C* IN VIEN 

M 6. STEPHANSPL ATZ. M 6. 
AJbAIrliL 1 A T O T T 1 8 4 3 . (193) 2—24 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TIDAKOZŐ-INTÉZET 
ZICHERMAM HB irodája, Rói^sa.-tér 16-£k sz. a. 

I S © - sss_ t e l e f o z i á t l l o x n - á i s -

IKiadó l a k á s . K o s s u t h-u t c z á n az uj 
templom körül 4 szoba, konyha hozzátar­
tozókkal, minden órán kiadó. (220.) 

(Bútorozott szoba közel a főtérhez kiadó. 
(222) 

|Kiadó ujon épült lakosztályok. 
I. Két utczai szoba, konyha, kamara és 

fáskamara. 
II. Udvari két szoba, konyha, kamara, 

fáskamara kiadó. (223) 
[H.-Hadházon egy fűszerüzletnek való he­

lyiség a főtéren lakosziálylyal együtt kiadó. 
Értekezhetni irodámban. (224) 

[Elsőrendű vidéki vegyeskereskedésben jó 
házból való tanuló azonnal alkalmazást 
talál. Bővebbi felvilágosítást nyújt irodám. 

(225) 
[Egy gőzmalom, mely két pár kővel, egy 

hengerrel, két szita 16 lóerejü stabil gép­
pel van ellátva, saját telkén, 16 öles cse­
repes kőépületben, molnár és gépész la­
kással Derecskén jutányos áron eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (226) 

(Fö lké re tnek m i n d a z o n földbir to­
k o s o k , k i k n e k földjük v o l n a 
k i a d ó e s e t l e g e ladó , h o g y a z o ­
k a t közvet í tő ' i n t é z e t e m b e n elő­
j e g y e z t e t n i s z í v e s k e d j e n e k . 

|Kiadó ház Osapó-utczán kocsmahelyiséggel 
együtt és egész udvarral. (216.) 

| S g y t i s z t e s s é g e s ö z v e g y n r i nő 
zongora, ugy a német és franczia nyelvből 
órákat óhajt adni. Czime irodámban meg­
tudható. 

JEgy — kereskedelmi akadémiát vég­
zett fiatal ember — irodai alkalma­
zást keres. (1299) 

[Gépész-lakatos stabil, rézöntő, esztergá­
lyos, éves állomást óhajt, (1145.) 

[Izraelita tanulók tisztességes ellátásra fel­
vétetnek. (289.) 

[Kerestetik bolthelyiség lehetőleg felszerelve, 
áruczikkekkel ellátva, azonnali átvételre. 

lÁrendába föld 25—30 köblös, kerestetik. 
[Kerestetik fekete tanyaföld 5—6 nyilas 

árendába. (287.) 
[Eladó ház. Nagyuj-utczán egy ház, melynek 

évi jövedelme 1100 frt, ára 18,000 irt. 
(954.) 

[Lakás kerestetetik. Egy két szobás lakás 
hozzátartozékaival 150—180 frtért bér­
letrekerestetik. (954.) 

[Szép, fiatal, nevelt leány valamelyik bolt­
ban, mint e 1 á r u s i tő n ő alkalmazást 
keres. (634.) 

Eladó ház. Csokonai-utczán egy jó karban[ 
levő ház, — jövedelmez 400 forintot, -
eladó. (591.) 

Gazda t i s z t ek , gépészek , ke r t é szek] 
azonnal megrendelhetők. 

Egy, uraságoknál szolgált hosszas bi­
zonylatokkal ellátott ú r i nő, mint ki-i 
a d ó n ő vagy gazdas szony , uraságok-] 
nál alkalmazást keres. (78.) 

Kerestetik. 2—3 izraelita deák teljes el-| 
látásra, kedvező ár mellett, felvétetik. 

Eladó ház. Bárány-utczában, szilárd anyag-l 
ból készült és 5 szobát tartalmazó ház és| 
23 öl ondódi földdel, szabad kézből eladó. 

(549.) 
E l a d ó r é s z v é n y e k : 

Ipar és keresk. bank 20 drb. 
Közgazdasági bank 15 drb. 
Helyivasuti 14 drb. 
Bővebb utasítást ad irodám (481.) 

Homokkertben 3 szoba, konyha, kamara] 
kiadó. (591.) 

Péterfia részen, közel a honvéd laktanyá­
hoz, több jó karban lévő lakosztályt tar­
talmazó ház eladó. (581)' 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak ­
mábó l , a z o n n a l i f a l k a l m a z á s r a ] 
m e g r e n d e l h e t ő k , 

Eladó ház. Timár-utczán egy ház 8 szobai 
5 konyha, 28Döl ondódi földjével együtt] 
eladó. (590.) 

S z é p é n e k l ő h a r c i k a n á r i k eladók.1 
Egy 36 éves, nős, gyermektelen ajánlkozik 

mint gazdatiszt. Nagy fizetésre nem reflek-j 
tál, inkább jó bánásmódra stb. Értekez­
hetni irodámban. (749) 

Eladó tekeasztal (Bílliárd). Egy használíf 
teke-asztal, 10 dákó és 3 labda, kedvezői 
feltételek mellett eladó. — Értekezhetni! 
irodámban. (441.) 

F ü s z e r ü z l e t jómenetüUjfehértón szabad­
kézből eladó. 495. 

Kiadó fűszeráru és bormérő helyiség aS 
Homokkert I-ső járásában. Értekezhetni] 
irodámban. (494.) 

Nevelőnek ajánlkozik egy nyugalmazott] 
ev. ref. tanitó. Bővebbet irodámban. (594)1 

A l k a l m a z á s t óha j t . Egy jó családból 
való, a legjobb korban levő, hivatalnoki 
özvegye, a ki a magyar és német nyelvet! 
birja és óvadék-képes, egy neki megfelelői 
tisztességes állást óhajt. Yidéki ajánlatoki 
előnyben részesülnek. Felvilágosítást nyujtj 
irodám. 

Áz- ezen rovatokban közíöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 
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DEBBEOZEír-NAGYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

k Ifj. PÁJER JÓZSEF " 
ÜVEG-, POROZELLÁN-, LÁMPA- ÉS KONYHA 

BERENDEZÉSI NAGY RAKTÁRA 

Üzlethelyiség: Főpiacz, Kossuth-utcza sarkán. 

m I 
I 
l 

I 
P I 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses jn jj£ »«« a&vitiiivBGw ugy a umyumi, urnii u VIUBMI uagyerueinu Közönség Decses j n 
jfj|7 tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a - r a k t á r t jjjj 
JTJ rendeztem be. . . : ' {= 
[j^ Tartok raktáron minden jó hírnevű gyártmányú á l l ó - és f ü g g ő - I á m - d l 
Uj p á k á t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, ngymint Ditmár-féle nap }= 
|J= kometten baku, dupla és a 30—40 gyertya lángú meteor-égőkkel , ={| 

lííl 

fnu 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok ma j o i ika- és t e r a k o t t a -
P v á z á k a t és korsókat , ugyszinte fa lá íszeket és szobrokat minden 
jjjri nagyságban. 

- . . melyeket eladás előtt mind kripróbálva szolgálok. 
\V= Tartok raktáron igen finom szövésű k a n ó c z o k a t , l ámpa -o l l óka t , M 
LJ l ámpaüveg-keféket , petróleum-kannákat s minden egyes lámpa- lü 
p l részeket . ÍM 
lüf Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáramat, u. m.: ét-, thea-, fH 
M k á v é - , mocea- , mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több Jfjj 
Ujj hazai kivitelben igen jutányos áron. jju 
p Berndorfi evőeszközöket , d í sz tárgyakat , agy ckina-ezüst, Jjjf 
Jjjj mint a lpaccában árjegyzék szerint, továbbá : osont- és fanyelű asztal i - jjjj 
jjjj és dessert-késeket , mosdó-sztalokat minden kivitelben. [nj 
Jjj7 Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok m a j o l i k a - és t e r a k o t t a - m 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei raajolikagyár szépkivitelü árúk bizományi p 
m 

1 
lí—I raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezésh 
=j minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 
| L Menyasszonyi kelengye bevásárlásnál kamatot enged- ^ | 
13" m e n y e n y e z e k , vidékre csomagolást, ládát, nem számitok. lü 

Vidéki megrendeléseket a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az üíl 
úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. fíu 

M A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 
líríl maradok kiváló tisztelettel |[]]1 

(i89)3-i2. iJFj. 1F*^JO:I~ Jözso í . j f f l 

O Bérbeadás. $ 
T Biharmegye Hosszúpályi határban fekvő $ 
<> Szabö-tisztai birtokrész o 
X jövő év Márczius 1-től hat évre bérbe adandó. Y 
<A> A közelebbi feltételek gróf Zichy Géza tetettem >v 
>v tiszttartóságánál megtudhatók. >v 

m "f Tfr T T I I T I T**^n i 

<§> Faeladás. • 
j ^ Ugyancsak a Szabé-tisztai erdőről nagyobb mennyiségű j £ 
j£ tűzifa eladó s kapható v 
<V> 1 öl hasábfa 12 írttal, 
<^> 1 öl gömbölyüfa 10 írttal 

<0> Z D e b r e c z e r i b e l i á z l i o z szál l í tva . - <§• 
^ Előjegyzések C s a n a k J ó z s e f urnái D e b r e e z e n b e n eszközlendók, a ^ 

hol a fizetés is teljesítendő. (185.) 4—? <Á> 

Kiadó MIelpég. 
Karczagon a legjobb íorgalmu utczán 
2 b o l t h e l y i s é g , 4 szobából, egy 
konyha, pincze és kamara helyiségből 
álló lakosztály bármiféle kereskedésnek 
igen jutányos ár mellett bérbe kiadó. 
Különösen vas- és füszerkereskedésnek 
ajánlható, mivel a városban csak egy 
vaskereskedés van. ügyszintén rőfös 
kereskedésnek is a legmelegebben ajánl­
ható. Értekezhetni: Kiss G-. Sándor 
úrnál Karczagon és lapunk kiadó 

hivalalában. (187)3—3.1 

Friss déli gyümölcsök. 
Friss tea, idei aratásból 
Friss tea-sütemények. 
Friss tátrai túró. 
Friss csemege sajtok. 
Friss Mak, olajban és 

páczolva. 
Friss főzelékek, mint: 

borsó, bab, lencse. 
Friss méz, pergetett ós 

lépes és több e féle őszi 
újdonság érkezett 

Konts-ek Géza 
fiiszer-, csemege- és 

borkereskedésében. 
(!KL o s s u t 32L—ix t c 23 a.-) 

S o g y minden téve­
dés elkerülve legyen 
ezentúl ezen hatósá­
gilag bejegyzett vó-
dőjegyetnaeználom. 

EKZBn 

Az egyedül valódi angol 

Gs 

Valódi asztali k 
Saját termésű tisztánkezelt boraimnak 

elárusitását megkezdettem s azt a n. é. 
közönségnek forgalomba bocsátom, mely 
folyton kapható lesz üzlet-helyiségemben. 

1 literes üvegben 3 0 krajczár. 

ezen árakban az üveg bele nem értendő. 

Tisztelettel 

Kovács Mihály 
füszerkereskedő, 

(192) 3—3 kis-piaez Tisza-palota. 

e r e j e é s las&t&sa 
THIEERY A. gyógyszerész, 
Pregrasta RoMtsclt - Saaerkrnnii 

mellett 
Eözegészségiigyileg lett megvizsgálva 

és véleményezve. 
A l e g r é g i b b , l e g j o b b n a k b i zo ­
n y u l t é s v a l ó a i , m i n d a m e l l e t t a 
l e g o l c s ó b b e g y e t e m e s népsze rű 
h á z i g y ó g y s z e r , ma jdnem minden 
Külső é s b e l s ő b e t e g s é g e l len . 

ü z e n balzsam ugy belsőleg, min t külsőleg használ ós 
p e d i g : 1. még eddig el nem ér t liatásn gyógyszer a tüdő i; 
mell minden betegségeinél, enyhíti a hurutot, csillapítja a 
kikányást, eltávolítja a fájó kohögttfc es idült fájdalmakat is 
gyógyít. 2. Kiválóan használ torokgyulladásnál , rekedtség-
nél és minden nyakbetegségekben s tb . 8. Teljesen eltávo­
lí t minden lázt. 4. Meglepően gyógyítja a gyomor-, a maj-
és bélbetegségeket, különösen gyomorgöresöket, kólikat 
ós szaggatásokat . 5. Megszüntet minden fájdalmat és gyó­
gyítja az aranyeret . 6. A könnyű szókélést elősegíti és a 
Tért valamint a vesét tisztítja, eltávolítja a lépkórt, a 
biiskomorságot, elősegíti az étvágyat és emésztést. 7. Ki­
tűnően használ fogfájásoknál, odvas fogaknál, megszün­
te t i a szájbüzfc, minden fog- ós szájbetegségeknél, eltávo­
lítja a íelböfögóst. 8. J ó szer a giliszta, galandféreg és 
nyavalya-törésnél vagy eskórban. 9. Kitűnően használ 
külsőleg, min t csoda-gyógyszer minden sebeknél, meg­
szünteti a fejfájást, zúgást, szaggatást, köszvényt, fülbajfc 
stb., a melyekről kimerí tő használat i utasí tások adnak 
kellő felvilágosítást. 10. Egyál ta lán ugy belsőleg, mint 
küisöleg kétségtelen eredmónynyel használható gyógyszer, 
mely igen biztos, olcsó ós egészen ár ta t lan, s igy egy csa­
ládnál sem szabad hiányoznia, különösen az influenza, 
kolera és más ragadós betegségeknél, min t első segéd­
szer. Valódi ós hamisí ta t lan a balzsam csak akkor, ha az 
üveg egy ezüst-kupakkal van lezárva, a melyben cégem: 
T h i e r r y Ado l f gyógyszertára az őrangyalhoz Pregt&dában 
van boloBTOniraj ha minden palack zöld címkével, a fenti­
hez hasonló vódjegygyel van ellátva. Mindenkor ügyeljünk 
ezon vódöjegyre ! Balzsamom hamisí tói és utánzói a vé­
dői egytörvény alapján törvényesen ós szigorúan üldöztet­
nek, úgyszintén a. hamisí tások árusí tói i s . A magas koi-
mány 5782B. 6108. sz. a. ke l t vegyészeti és szakértői bizo­
nyítvány alapján igazolva van, hogy készítményem sem­
minemű t i l tot t , vagy az egészségre káros hatású anyagot 
nem tar ta lmaz . Olyan helyről, hol balzsamomból raktár nem 
volna, tessék megrendelését egyenest hozzám intézni: A 
Megvaltó-gyógytárnak A. ThierryPregraflában Eoltitsch-Saner-
brnnn mellett. Az osztrák-magyar birodalom bármely pos­
taál lomására küldve, 12 kis vagy 6 duplaüveg á r a 4 ko­
rona. Bosznia vagy Hercegovinába 12 kis vagy 6 duppla-
üveg ára 5 korona. Megrendelések csak a pénz előleges 
beküldése vagy utánvét tel eszközöltetnek. Thierry Adolf 
gyógyszerész Pregradában, líohitsch-Sauerbrnnn mellett. 

A valódi angol 

Csodakenőcs 
ereje és hatása* 

Ezen kenffcscsel egy 14 éves gyógyítha­
tatlannak ta r to t t csontszu teljesen 
meggyógyíttatott. Az angol esodake-
nőcs, mely a legsúlyosabb és idült ba­
joknál a szenvedő emberiségnél a leg­
jobb erediuénynyel használt szer. A 
sebek gyógyítása, úgyszintén a fáj-

dpQ A T U I f D D Y 1 fi dalom enyhítésében telülmtilhatlan ; 
GÖ/ I . I I I I U H I M i u _ föalkatrészót a piros rózsa „rosa 

PREGRADA centifola"-banlétezöcsodaszerü gyógy-
erff, összeköttetésbenrendkivüü gyógy-

hatások miat t kitűnőknek elismert más anyagokkal, képezi. 
Az angol csodakenöcs használha t* : 

A gyermekágyasnö mellbajánál, tejgyülemlésnél, mell-
keményedésnél, orbáne, mindennemű, sérelmek, í&b' vagy 
csontsebesülósek, sebek, genyedtsóg, dagadt lábak, sőt 
csontszu ellen ; ütés- , szúrás-, lő-, vágás- ós zuzódási se­
bek ellen. Használható minden idegen részek, u . m. üveg-, 
faszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Min­
dennemű daganat , kinövés, pokolvar , njjákópzödés, ső t 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat , hólyag ós fel­
dörzsölt lábak gyógyítására. Mindennemű égési sebek, fa­
gyott testrészek, betegeknél hosszas fekvés ál tal t ámadt 
sebek, nyakdagariat, vórtorlódás, fülzúgás és a gyermekek­
nél előforduló kisebesedósek ellen s tb . 
Az angol csodakenöcs minélrégibb, aanálkitönífbb hatásában. 

Igen ajánlatos ezen egyedül álló szerből el5vigyázatké­
pen minden családnál készletben t a r t an i . 

Két doboznál kevesebb nem küldet ik ; a szótküldés ki­
zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé­
tellel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás, szállítólevél és 
bérmentes megküldéssel S korona és 40 flllísr. 
Számos bizonyítvány áll rendelkezésre. 

J?igyeimeztetek mindenkit a ha tás ta lan hamisí tványok 
megvételétől, s kérem szigorúan ar ra .ügyelni, hogy min­
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek „Az őrangyal gyógy-
S/e Ián a k " Progradában beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használat i utasí tásba kel l becsomagolva 
lenni és f'entlatható vódjegygyel ellátva. 

Az egyedüli ós valódi angol esodakenöesöm hamisí tói 
ós utánzói, a védjegy-törvény értelmében, szigorúan ü l ­
döztetnek, ópugy ezen hamisí tványok terjesztői. 

Egyedüli beszerzési forrás! 
Örang^al-gyógytár. IS? la. i . & «• a« gr J®L« 

P r e g r a d á b a n Rohitsch-Sauerbrnnn mellet t . 
B a k t á r a leg;több g y ó g y s z e r t á r b a n . F ő r a k t á r Budapes­
ten : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában, K i r á l y - n t o a ós 

Á n d r á s s y - u t . 
Olyan helyről, hol raktár nincs, tessék a megrendelést 

közvetlenül ,,Az őrangyal gyógyszertárhoz" TH1EUUY ADOLF 
Pregradában, Roliitseu-Snnerbrunn mellett cimozui. — Az 
osztrák-magyar védjegy la js t rom-száma: 4524. 

Schuhengel-Ápolheke 

(164) 9—20. 
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V an szerencsém a 

Mmi\ iü terrakotta-, majolika- és kályhagyir" 
készítményeit u» m. : égetett anyag épületi díszitményeket 
(terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült 
közönséges edényeket, valamint nagy választékú ó-német-, 
svéd-, díszes porezellán-, cserép- és majolika-kályhákat, kan­
dallókat, fürdőkád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö­
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és 
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Ezen nj gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a 
legjobb hirü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — 
Olcsóság tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után 
előállíttatnak. A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget 
képes tenni. 

Gyártelep és raktár : a Boldog-kert elején, a vaspálya 
udvar és csolnakázó tó szomszédságában; a hol a tárgyak 
megtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. 

Belső iroda ; Sz.-Anna-utcza 2524. sz.a. Telefon 188. 
Belső r ak tá r : Főpiacz, Stenczinger Károly n r házában. 

Tisztelettel 

épi tész-xr tér ixök.-


